ProofVision
Ouvutdoor Lifestyle TV

Bedienungsanleitung

Lesen Sie bitte diese Anleitung,
bevor Sie dieses Fernsehgeréat in Betreib nehmen.

. Sicherheit
. Ubersicht

. Installation

‘ ProofVision

"Making it work in challenging conditions”




Installation

Die Installation muss von einem qualifizierten Fachmann, zum Beispiel einem AV-Techniker,

ausgefuhrt werden.

Die Installation der Kabel muss an einem trockenen Ort erfolgen und mit den 8 mitgelie-
ferten Schrauben dicht verschlossen werden. Wird dies nicht beachtet, dann hat dies ei-
nen Garantieverlust zur Folge.

Die mitgelieferten VESA Schrauben sollten die einzigen Schrauben sein, welche mit dem
ProofVision Outdoor TV verwendet werden. Beziglich Ersatzteilen kontaktieren Sie bitte
direkt ProofVision.

Vergewissern Sie sich bitte, dass die fur die Installation vorgesehene Wand von ausrei-
chender Stabilitat ist und dass nur Befestigungselemente aus rostfreiem Stahl verwendet
werden.

Wir empfehlen dringend, den ProofVision Bildschirm nicht in Positionen zu installieren, in
welchen er Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist. Die hochste zu-
lassige Betriebstemperatur des Gerats betragt 60° Celsius, und das Geréat kann diese
Temperatur erreichen, wenn es Uber langere Zeit direkter Sonneneinstrahlung ausge-

setzt ist.

Vorsicht

Nehmen Sie niemals an irgendwelchen Komponenten oder Einstellvorrichtungen Verande-

rungen vor, wenn dies nicht ausdrticklich in dieser Bedienungsanleitung erwéhnt ist.

Das in diesem Produkt verwendete LED Panel ist aus Glas gefertigt. Beachten Sie deshalb,

dass das Panel zerbrechen kann, wenn das Gerat fallen gelassen oder abrupt abgestellt

wird. Bei der Reinigung des Panels beachten Sie, dass das Netzkabel zuvor aus der Steck-

dose gezogen wird. Wischen Sie den Receiver dann mit einem trockenen weichen Tuch ab.

Alle technischen Arbeiten am Fernsehgerét sollten aufgrund der vorhandenen hohen elektri-

schen Spannungen nur von einem Elektriker ausgefihrt werden.
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Ubersicht
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Installation

Warnung - Bitte vor der Installation lesen
Lesen Sie bitte diese Anleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie die Installation in Angriff nehmen.
Der mitgelieferte Konsolte passt nur fiir die ProofVision Residential 32“-55" Outdoor TVs.
Wir empfehlen, dass aufgrund des hohen Gewichts der Bildschirme die Installation von 2 Personen
vorgenommen wird.

Vergewissern Sie sich, dass die Montageoberflache das Gewicht des Bildschirms tragen kann.
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Schritt 1: Montage der Konsole an der Wand.
Montieren Sie die Ruckenplatte unter Verwendung der mitgelieferten Schrauben an der Wand.

Schritt 2: Montage der Haken am Fernsehgerat

Entfernen Sie die 4 Stiick Schrauben von der Riickseite des Fernsehgeréats, Richten Sie die Haken an
den Bohrungen aus und montieren Sie die Haken unter Verwendung dieser Schrauben an der Riick-

seite des Fernsehgerats.
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Schritt 3;: Anschluss der Kabel
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Schritt 4: Montage des Fernsehgeréts an der Konsole

Montieren Sie das Fernsehgerét an der Wandkonsole, indem Sie die Haken mit den Querstreben aus-
richten und das Gerét dann einhangen.

Vorsicht:

Anheben durch
2 Personen

proofVi ision

43"

VESA standard | 200x200mm
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Fernbedienung
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POWER Taste. Driicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerat aus dem
Standby-Modus einzuschalten oder es auszuschalten und in den Stand-

by- Zustand zu versetzen.

MUTE Taste. Driicken Sie diese Taste, um in den Mute-Zustand zu ge-
langen oder den Ton wieder einzuschalten.

AUDIO Taste. Driicken Sie diese Taste, um durch die Optionen Mono-
kanal/Doppelkanal/Stereo zu schalten.

Zoom Taste. Driicken Sie diese Taste, um zwischen den Bildschirmfor-
maten 4:3 und 16:9 umzuschalten.

VOL+, VOL- Tasten. Erhéhen oder Verringern der Lautstérke.
CH+, CH- Tasten. Um den Fernsehkanal zu wechseln.
Enter Taste. Um eine Menuoption zu bestatigen.

AUF/AB/LINKS/RECHTS Tasten. Diese Tasten dienen dazu, um in die
letzte/nachste/linke/rechte Menii-Option zu gelangen.

MENU Taste. Dient zum Aufrufen des Hauptmeniis des Fernsehgeréts.
EXIT Taste. Diese dient dazu, ins Hauptmenu zurtickzugelangen.

0 - 9 Zifferntasten. Dienen zur Direktanwahl von eingespeicherten Fern-
sehkanélen.

-/-- Taste. Ein-, zwei- oder dreistellige Kanalauswahl.

Ruckkehr zum zuvor gewahlten Fernsehkanal.

P-MODE Taste. Zum Umschalten des Bildmodus
(USER/STANDARD/BRIGHT/SOFT).

S-MODE Taste. Driicken Sie diese Taste, um in einen unterschiedlichen
Ton-Modus zu gelangen.

INPUT Taste. Diese Taste dient der Auswahl der Signalquelle, zum
Wechsel der Quelle zwischen VGA/HDMI/TV/AV.

SLEEP Taste. Einstellen des Timers.

FAV Taste. Driicken Sie diese Taste, um lhre Lieblingsprogrammgruppe
zu 6ffnen oder zu schlie3en.

TV RADIO Taste. Driicken Sie diese Taste, um zwischen Fernsehen und
Radio umzuschalten.

INFO Taste. Zeigt die Informationen in der rechten oberen Ecke des
Bildschirms an (z.B. Kanalnummer, Fernsehsystem, Auflésung und Fre-
quenz fur PCs).

EPG Taste. Durch Driicken dieser Taste wird eine Programmvorschau
angezeigt.
HOLD Taste. Driicken dieser Taste fuhrt in die Haltefunktion.

LANG Taste. Driicken dieser Taste, um unter den verschiedenen Spra-
chen auszuwahlen.

TEXT Taste. Mit dieser Taste wird die Teletext-Funktion aufgerufen.
SUBTITLE Taste. Durch Driicken dieser Taste werden Untertitel ange-
zeigt.

SIZE Taste. Driicken dieser Taste vergrofRert die halbe TELETEXT-
Seite.

REVEAL Taste. Dieser Befehl gilt nur, wenn die TELETEXT-Seite ange-
zeigt wird. Mit ihm werden auch verborgene Buchstaben in der TELE-
TEXT-Anzeige sichtbar gemacht.

INDEX Taste. Damit gelangt man auf die Indexseite des TELETEXT-
Inhalts.

SUBPAGE Taste. Damit gelangt man in eine Unterseite der gewahlten
Seite.

ROT/GRUN/GELB/BLAU Farb-Tasten. Driicken dieser Tasten fiihrt ver-

schiedene farblich gekennzeichnete Texte und Funktionen im TELE-
TEXT aus.
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Bildschirmmen

Driicken Sie im TV-Modus die MENU-Taste, um in die Menis Kanal, Bild, Ton, Zeit, Optio-
nen, Lock (Sperren) zu gelangen. Dricken Sie die ENTER-Taste, um ein spezielles Unter-
menu auszuwahlen.

Kanal-Menu

Dieses Menu erscheint bei DTV/ATV, sodass Sie das Fernsehgerat abstimmen kdénnen, um
die Kandle einzustellen. Verwenden Sie Auto-Search und befolgen Sie die nachfolgenden
Schritte, um die Kanéale automatisch aufzurufen.

Picture

Sound

Feature

Setup

Wenn die Kanéle in der falschen Reihenfolge gereiht sind.

Wird das Fernsehgerat abgestimmt, wahrend es an eine Antenne angeschlossen wird, dann
kénnen die Kandle in der falschen Reihenfolge aufscheinen. Es gibt keine manuelle Moglich-
keit, um einzelne Kanale zu lIdschen. Um dieses Problem zu lésen, missen Sie die Kanéle
I6schen und neu einstellen. Um dieses durchzufiihren, verwenden Sie im Setup Bereich die-
ses Menus die Funktion Reset TV Setting. Ist dieser Vorgang durchgefuhrt, dann nehmen
Sie die Abstimmung der Sender erneut vor.

Bild-Men

Dieses Menu dient der Veranderung der Bildqualitat. Andern Sie den Bildmodus auf User,
um vollen Zugriff auf die Einstellungen zu erhalten.

Picture

Enter "Enter
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Ton-Menu

Sind externe Lautsprecher angeschlossen, dann verwenden Sie dieses Meni, um die Ton-
einstellungen des Fernsehgeréts zu verandern.

Enter "Enter

Optionen-Menu

Dieses Menii dient der Personalisierung der Einstellungen lhres Fernsehgeréts, um es nach
Ihren Winschen zu betreiben, mit nitzlichen Einstellungen wie zum Beispiel Sprache und
Schlaf-Timer.

Lock

Language
Picture
Clock
Sound Sleep Timer
Auto Power Off
Channel . :
= - 3 Hearing Impaired
PVR/Timeshift

Enter Enter

Seite 10



Setup-Menu

Verwenden Sie diesen Bereich der Menus, um Zugriff auf verschiedene unterschiedliche

Modi und Einstellungen fur den Betrieb Ihres Fernsehgeréts zu erhalten.

OSD Timer

3D Timer
Picture
Auto SCART
Sound PC Setup
E i E 3 Blue Screen
Channel -
- B - | Home Mode

Feature Reset TV Setting

Enter "Enter

Eingangs-Meni

Dricken sie die INPUT-Taste der Fernbedienung,
um die Liste der Signalquellen anzuzeigen. An-
schlieBend kénnen Sie die
AUF/AB/LINKS/RECHTS-Taste driicken, um die
Signalquelle zu wahlen und ENTER, um die Aus-
wahl zu bestatigen.
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Garantie und Behebung von Stérungen

Garantie

Auf lhr ProofVision Outdoor Fernsehgerét wird eine Garantie von 2 Jahren gewéhrt. Dabei
handelt es sich um eine Garantie des Herstellers, welche keine Arbeitskosten abdeckt.

Teilen Sie bitte Transportschaden innerhalb von 48 Stunden nach Erhalt des Gerats mit, da
wir uns ansonsten aulRerstande sehen, einen Garantieanspruch zu akzeptieren.

Zeigt das Fernsehgerat wahrend des Betriebs eine Fehlfunktion, dann teilen Sie dies bitte di-
rekt mittels Telefon oder E-mail dem Vertrieb von ProofVision mit.

Behebung von Stérungen

Manche Probleme kdnnen durch Fehlersuche gelést werden. Deshalb fiihren Sie bitte die
nachfolgenden Prozeduren aus, bevor Sie bei einer Fehlfunktion den Héandler/Vertrieb be-

nachrichtigen.
Kein Standby Licht

Feststeckendes Standby Licht

Kein Antennensignal/Stérung

Keine Fernbedienungsfunktion

Kanale in falscher Reihenfolge

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordentlich eingesteckt
ist.

Trennen Sie das Gerat 24 Stunden vom Netz und
schlielfen Sie es dann wieder an.

Versuchen Sie die Antenne in eine gunstigere Position
zu bringen und stellen Sie erneut die Sender ein. Uber-
prufen Sie, ob das Antennenkabel korrekt angeschlos-
sen ist.

Versuchen Sie die Batterien zu ersetzen.

Werden die Fensehsender abgestimmt, wahrend das
Gerat an eine Antenne angeschlossen wird, dann kon-
nen die Kanéle in einer falschen Reihenfolge erschei-
nen. Es gibt keine manuelle Mdglichkeit, um einzelne
Kanale zu Iéschen. Um dieses Problem zu I6sen, mis-
sen Sie die Kanale Iéschen und neu einstellen. Um die-
ses durchzufiihren, verwenden Sie im Setupbereich die-
ses Menus die Funktion Reset TV Setting. Ist dieser
Vorgang durchgefuhrt, dann stellen Sie die Sender neu
ein.
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IAD GmbH.

International Audio Distribution
Johann- Georg- Halske- Str. 11
41 352 Korschenbroich
Deutschland
Tel.: 0049-2161-61783-0
Fax: 0049-2161-61783-50
E-Mail: info@iad-gmbh.de

Satz- und Druckfehler vorbehalten.

Ubersetzung: H. Hirner, A — 3500 Krems, 190215
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